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Download und Installation von Atlantis® Scan-Upload

Download und Installation von
Atlantis® Scan Upload

D Denteaw e 1. Melden Sie sich bei Atlantis WebOrder an und
"""""""""""""" - navigieren Sie zum Abschnitt ,Scannen” in den
N Hilfeseiten.

Atlantis scanning 1

. 2. Scrollen Sie zum Abschnitt , Atlantis Scan-Upload”,
Atiantis Scan Upload wahlen Sie ,ASU_T11.X.X“ und laden Sie die Datei auf
Asu_imxx €2 den Computer herunter.
Atlantis Scan Upload - User Guide
.ﬂ\tlan’fls Scaaj Upload - SUDDQHEU bl 3. Schlieen Sie Atlantis WebOrder und navigieren Sie
What's new in the latest version )
zur Atlantis Scan-Upload-Anwendung.

4. Doppelklicken Sie auf die Datei
LJASU 111X X.exe”, um die Installation zu
starten. Folgen Sie den Anweisungen bis
zum Abschluss.

A

ASU_1.11.0:2

Hinweis: In einigen Fallen muss die Konfiguration als
Administrator ausgefthrt werden. Rechtsklicken Sie auf
die Installationsdatei und wahlen Sie ,Als Administrator
ausfuhren”.
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Konfiguration von Atlantis® Scan Upload

Vor dem Anlegen der ersten Atlantis-Bestellung verifizieren Sie Ihre Einstellungen anhand der folgenden
Anweisungen.

| Hinweis: Diese Benutzeranleitung und die Kundensupport-
* ' » > L Alsnts Kontaktinformationen sind im Abschnitt , Hilfe* verflgbar.

A\ Atlantis Scan Upload Help X =] X
Atlantis® Scan Upload

User Guide

Customer support contact information

Atlantis®
D g —_
1. Doppelklicken Sie auf das Icon ,Atlantis
Scan-Upload” auf dem Desktop, um die m
Software zu starten. P
D fesi i

Upload 1:11

2. Offnen Sie den Abschnitt ,Settings”
(Einstellungen).

A Atz Sean Uplon: ]

Order st Settings | Help | About 3

. Wahlen Sie die gewlnschte Sprache und das
Zahnsystem aus der Dropdown-Liste aus.

(Newsbument 4)  (Nowsuprmstncture )  (Barcode scanning an) @ 1] Atlantis®

‘Onsorroforonco. don 25 soplembor 2018 Aoutmon 16,24 —_—t0%

Hinweis: Die Anwendung muss neu gestartet werden,

SR um die Sprachen&nderung zu Ubernehmen.

Settings Help About

2 =B 4. Wahlen Sie die Internetverbindung, die fur die
Atlantis*® Bestellungen im Atlantis WebOrder verwendet wird.

Hinweis: “Default” (Standard) kehrt zur aktuellen Konfi-
guration lhres Computers zurtck. ,Proxy” ermoglicht

Ihnen die Angabe nach Bedarf.

Dentsply
: Sirona

5. Geben Sie den Atlantis WebOrder Benutzernamen
und das Passwort flr das Konto ein, das fur den

T Ep— % Abschluss und die Verwaltung der Bestellungen

verwendet wird.

General # Order storage Edit
Language | English - . . . « ..
I ———— g) © Klicken Sie auf ,Testverbindung", um zu prufen. ob
0ol umbering System o Shared Browse. .

—— Internetverbindung und Benutzername/Passwort
Atlantis WebOrder connection Senner A korrekt sind.

Internet Connection Select scanner hardware for

(®) Default

N
N

[] 34 True Definition (all)

=t . Wahlen Sie entweder ,Abutments” oder
ape (all)

|:| ‘CaraDS5 (CaraDS)-applicable only to lower implant S u p ra St ru kt dren o«
[ Carestream (al) » :

[ Ceramil (ai) 8
[] Dental Wings {all)

Suprastructures

(O Proxy | ntp:fisembuZ: i@ proxy astratech net:30

http:/huser: password@hastport

Username (e-mail) meriam.burhan@dentsplysirona.com
Password [E—

R o 8. Wahlen Sie den/die Scanner, der/die verwendet
6 [escomesion B wird/werden. Auch wenn mehrere Scanner fur die
Ve v e Verwendung konfiguriert sind, kann nur ein Scanner
Attantis Scan Upload “eocad i cautan - beim Anlegen der Bestellung gewahlt werden.
Connection check [ox ][ cancar |
1 The connection to Atlantis WebOrder has 9. Optional - Der Speicherort fur die Bestellung kann
0 succeceer vom Standardort zu einem geteilten Speicherort
geandert werden. Dadurch k&énnen mehrere
Scan-Upload-Installationen eine gemeinsame

Bestellungsliste nutzen.

10. Gehen Sie weiter zum Abschnitt , Atlantis
Abutment” oder , Atlantis Suprastrukturen®.
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Atlantis® Abutments

DurchfUhrung der Scans

1. FUhren Sie das Scannen entsprechend den Scanner-

anweisungen durch und konstruieren Sie bei Bedarf eine
diagnostische Krone als Designanleitung. Die folgenden
Scans werden fur die Bestellung von Atlantis Abutments
benotigt:

* Scankaérper

- Erforderlich sowohl fur Modell- als auch intraorale
Scans.

- Es kdnnen ein Scan mit mehreren Implantatstellen
oder mehrere separate Scans fUr jede Stelle sein.

- Verwenden Sie fUr digitale Abformungen den
Scankorper Atlantis IO FLO (empfohlen) oder Elos
Accurate |0O.

- Fur Modellscans verwenden Sie Atlantis FLO.

* Zu behandelnder Kiefer
- Erforderlich fUr Modellscans. Das abnehmbare Weich-
gewebe muss wahrend des Scannens in situ sein.
- Optional, aber unbedingt empfohlen fur intraorale
Scans.

» Gegenkiefer
- FUr Modellscans ist entweder ein Gegenkiefer
(Zahnbogen oder Biss) oder eine Diagnostikvorlage
(Wax-up) erforderlich.
- Erforderlich fUr intraorale Scans.

» Diagnostische Krone als Designanleitung
- Fur Modellscans ist entweder ein Gegenkiefer oder
eine Diagnostikvorlage (Wax-up) erforderlich.

. Uberprufen Sie die Scans.

. Es ist wichtig, dass die plane(n) Seite(n) und die

Kugel des FLO-Kopfs vollstandig zu sehen sind.
Achten Sie auch darauf, dass keine Artefakte die Form
der Oberflachen verandern, wie etwa Puder vom
Labor-Scannen (darf nicht mit Atlantis FLO/IO FLO
verwendet werden) oder wahrend der digitalen
Abformung angesammelter Speichel. Weitere Informa-
tionen Uber die Scan-Qualitat finden Sie im Abschnitt
.Beispiele fur Scans mit schlechter Qualitat".

. Es ist wichtig, dass alle Scans in der Scannersoftware

ausgerichtet werden. Verwenden Sie fur optimale
Resultate eine 3-Punkt-Ausrichtung.

. Mehrere FLOs kdnnen in einer einzigen Scandatei

gespeichert werden.

. Exportieren/speichern Sie die STL-Dateien auf der

Festplatte. Wahlen Sie, die STL-Dateien als separate
Dateien (nicht als Archive zu speichern).
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Atlantis® Abutments

Beispiele fUr Scans mit schlechter Qualitat

Schlechte Scan-Qualitat kann zu fehlerhafter Scankdrper-Erkennung fuhren, was die Abutment-Konstruktion
beeintrachtigt. Stellen Sie sicher, dass Scans keine der in diesem Abschnitt beschriebenen Fehler aufweisen.

1. Uberlappende Scankdrper in einer STL-Datei.

In diesem Fall ist es erforderlich, Informationen
Uber Ihre Scankodrper in zwei separaten STL-Dateien
hinzuzuflgen.

2. Fehlerhafte Oberflache des Scankdrpers.
Es wird empfohlen, erneut zu scannen.

3. Artefakt auf der Oberflache kann
zu fehlerhaftem Resultat bei der
Scankorper-Erkennung fuhren.
Es wird empfohlen, erneut zu
scannen.




Atlantis® Abutments | Anlegen einer Bestellung - Beispiele fiir Scans mit schlechter Qualitét

4. GrofRer Teil der planen Oberflache
fehlt, erneutes Scannen ist
empfohlen.

5. Veranderte Form des Scankorpers,
erneutes Scannen ist notwendig.




Atlantis® Abutments | Anlegen einer Bestellung - Eingabe Bestellinformationen

Atlantis® Abutments

Eingabe Bestellinformationen

v 1. Klicken Sie auf ,Neues Abutment”, um eine neue

Order st Settings | Help | About

(Nowabument ) (Now suprasivo ) [ Barcosescaning as) & o Atlantis® Bestellung anzulegen.

Hinweis: Bei Bestellungen fur die finale Restauration
finden Sie weitere Informationen im Anhang B,
LEmpfangen und Absenden eines Auftrags zur

( New abutment 4 lew sug Anfertigung einer Restauration”.
Saved 1 Sent
Order reference a
> oY
O oo . .°.7]1 2.Geben Sie eine Bestellnummer ein. Der eingegebene
Py m— A Wert wird an Atlantis WebOrder (ibertragen.

Soamwer.  [seoion <] soabosy:

3. Wahlen Sie den Typ des Scanners, der zum Scannen

égw@%ﬂ dieses Falls verwendet wurde.

o "

(YT Hinweis: Der ausgewahlte Scanner wird zum Standard-
scanner fur alle weiteren angelegten Bestellungen, bis

“'L ; e | ein anderer Scanner ausgewahlt wird.

| sirona (an |

4. Wahlen Sie den korrekten Scankoérper, der wahrend
des Falls verwendet wurde. Laborbasierte Scan-Falle:

Elos Accurate [0

L Atlantis Lab FLO.
- Digitale Abformungen: Atlantis 10 FLO oder Elos

24
Accurate |O Scankorper.

S —— = B b 5. Wahlen Sie den oder die Zahnbogen und Zahn-

Settings | Help | About

Atlantis® positionen fur den Fall.

Hinweis: Die ausgewdahlten Zahnpositionen werden
gelb hervorgehoben und Upload-Schaltflachen fur jede
ausgewahlte Stelle hinzugefugt.

L0«

)

.

OEEE0e
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Atlantis® Abutments

Hinzuflgen von Scan-Dateien zur Bestellung

A\ At Scan Upload — o
Order abutment Settings | Help | About

Atlantis®

A At Sn Uplond E

Order abutment Settings | Help | About

Atlantis®

«Q |
Q) ‘ s
ﬂ5" u“ |
43 ‘-‘Ajl,ﬁ 33 | |G
24 392 l
Uncategorized *

5 4

10

6. FUgen Sie Scan-Dateien zur Bestellung hinzu. Klicken
Sie entweder auf ,Scan hinzufligen” oder ziehen
Sie die Datei einfach nach dem Anklicken aus dem
Verzeichnis in ein Scan-Kastchen.

Hinweis: Bei jedem Kastchen kann nur eine Datei ausge-
wahlt oder Ubertragen werden. Wenn mehrere Scans in
ein Scan-Kastchen gezogen werden, werden alle Scan-
Dateien in der Region ,Nicht kategorisiert” platziert.
Dateien kébnnen von einem Kastchen in ein anderes
gezogen werden. Die nicht kategorisierte (,Uncatego-
rized”) Schaltflache/Region kann zum gleichzeitigen
Laden mehrerer Dateien verwendet werden. Wenn die
Dateien in diesen Bereich geladen wurden, kbnnen sie in
die korrekten Kastchen oben gezogen werden. Alle im
nicht kategorisierten Bereich verbliebenen Dateien sind
nicht in der endgultigen Bestellung enthalten.

7. Mehrere FLOs kdnnen in einem Scan kombiniert
werden, egal ob 1O Scankdrper oder Lab-FLO. Klicken
Sie auf ,Zahn" im Ka&stchen, um Zahnnummern
zuzuweisen. Dies kann fur jeweils einen Zahn (durch
Anklicken des betreffenden Zahns) bzw. fur alle Zahne
auf einmal (durch Auswahl der grinen Markierung)
erfolgen, oder es kénnen, falls notwendig, alle gleich-
zeitig geldscht werden (durch Anklicken des roten x).

Wichtig: Bei LUcken mit vier oder mehr benachbarten
fehlenden Zahnen wird ein Diagnostik-Scan empfohlen
(siehe DesignUbersicht fur Atlantis Abutments).

Hinweis: Wenn eine Diagnostik-Scandatei hinzugefugt
wird, werden zusatzliche Kastchen hinzugeflgt, damit
mehr Dateien geladen werden kénnen.
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Atlantis® Abutments

Uberpriifen der Scans

Es ist wichtig, alle Scans zu Uberprifen, bevor Sie in Atlantis WebOrder exportiert werden.
Alle nicht korrigierten Probleme kébnnen zur Anforderung eines erneuten Scans oder zu einer unbefriedigenden

Abutmentkonstruktion fuhren.

Settings | Help | About

Atlantis®

11111

| Whats next
(Clck Next o proceed with scanbody detecton.

) oeee ) [ sewe

_—

-]

— o x

Settings. | Help | About

Atlantis®

» xa

Optonal

1. Uberprufen Sie die Scans auf fehlende Oberflachen
oder falsche Ausrichtung.

2. FUr unterschiedliche Ansichten und Funktionen
klicken Sie auf die Symbole in der Werkzeugleiste.
Sie kédnnen auch die Maustasten verwenden, um |hre
Scans zu drehen, schwenken oder zu zoomen.

3. Einzelne Scandateien ké&nnen im Vorschaufenster
durch Anklicken des Augensymbols im Scan-Feld
angezeigt/verborgen werden.

4. Achten Sie bei Fallen mit laborbasiertem Scannen
darauf, dass die Gingivamasken und diagnostischen
Wax-ups korrekt auf das Modell gesetzt erscheinen.

5. Stellen Sie sicher, dass die flache(n) Seite(n) des
FLO zu sehen ist (sind).

6. Wenn irgendetwas im Scan fehlerhaft ist, [6schen
Sie den Scan durch Klicken auf das , X" und fugen
eine neue Scan-Datei hinzu.

7a. Fur Atlantis FLO/IO FLO: Wenn Sie zufrieden sind,
wahlen Sie ,Weiter"”, um zu , Scankdrper-Erkennung
und -Uberprifung” zu gelangen.

7b. FUr den Elos Accurate 1O Scankorper wahlen Sie
,Senden”, um die Bestellung zu speichern und
an Atlantis WebOrder zu senden. Die Bestellung
wird lokal gespeichert und in die Registerkarte
,Gesendet” verschoben, nachdem sie erfolgreich in
Atlantis WebOrder erstellt wurde.

Hinweis: Der Scanbody-Erkennungs- und Uberprifungs-
prozess ist nicht verfligbar fur Abutment-Bestellungen
mit einem Elos Accurate I0-Scanbody.
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Atlantis® Abutments

Scankdrper-Erkennung und -Uberpriifung

Die Scankdérper-Erkennung und -Uberprifung ist ein obligatorischer Schritt bei der Verwendung von Atlantis FLO
und Atlantis 10 FLO. Ein fehlerhaftes Resultat der Erkennung oder schlechte Scan-Qualitat fihren zu einem falsch
ausgerichteten Atlantis Abutment. Weitere Informationen Uber Scan-Anforderungen finden Sie im Abschnitt
LJAnlegen einer Bestellung - DurchfUhrung der Scans®.

Sty teeckrmtieten | e | o Wichtig: Je nach Fall werden unterschiedliche Aktionen
bendtigt; befolgen Sie die Aktion, die bei ,Nachster
Schritt” am unteren Rand der Anwendung angezeigt wird.

xa
'

€

K
[ ]
% 1. Notieren Sie die angezeigte Zahnbezeichnung und
" setzen Sie einen Punkt auf den kugelférmigen Teil des
o FLO-Kopfs.
a
A ucesarpne g _F 2. Drehen Sie das Modell in 3D, um das Resultat der

‘Scanbody detection and review Settings | Help | About

Scankorper-Erkennung von allen vier Seiten prufen zu
konnen: Form oben, kugelformiger Teil, zylindrischer
Teil und plane Oberflachen. Das Ergebnis der
Evaluierung hangt von der relativen Position des
blauen FLO-Modells und des Scans ab.

3. Klicken Sie auf die entsprechende Aktion, um das
Resultat der Scankdérper-Erkennung freizugeben, zu
verbessern, die Erkennung neu zu starten oder zu
Uberspringen. FUhren Sie dies fur alle Scankdrper in
der Bestellung durch.

Klick ° um das Resultat freizugeben, wenn die
Ausrichtung geman den in in der Tabelle
angegebenen erforderlichen Kriterien
korrekt ist.

Klick 0 um die Erkennung durch Hinzuftigen eines
weiteren Punktes auf dem kugelférmigen
Teil des Scankorpers zu verbessern.

Klick @ wenn die Erkennung fehlerhaft ist, um die
Ausrichtung erneut zu starten.

Klick 0 um die Anleitung zur Scankdrper-
Erkennung anzuzeigen/zu verbergen.

Klick o um die Scankorper-Ausrichtung fur
diesen Zahn nach drei fehlgeschlagenen
Versuchen zu Uberspringen. Bitte ver-
wenden Sie diese Option nur, wenn Sie
sicher sind, dass die Scan-Qualitat gut ist.

Hinweis: Verwenden Sie die Tabelle mit den Beispielen,
um das Resultat richtig zu evaluieren. Die Tabelle zeigt
Beispiele, die bei der Feststellung helfen, ob die Aus-
richtung korrekt ist oder eine Verbesserung benotigt.



A Atlontis Scan Uploat - @ X
o e [ o |
—_

Scanbody detection guide

®
e

n

(@) Approveresuit when detected scanbacy is
aligned according to i four creria:

EEEEEH e

What's next
‘Clck “Send- to ransmitfles o Atants WebOrdor

Scankoérper-Typ: Atlantis IO FLO

Resultat ist korrekt Resultat erfordert Verbesserung

Zylindrischer Teil der Oberflache ist von allen Seiten
symmetrisch sichtbar (oder nicht sichtbar).

Atlantis® Abutments | Scankérper-Erkennung und -Uberpriifung

4. Klicken Sie auf ,Senden”, um die Dateien in Atlantis
WebOrder hochzuladen. Die Bestellung wird lokal
gespeichert und in die Registerkarte ,Gesendet”
verschoben, nachdem sie erfolgreich in Atlantis
WebOrder erstellt wurde.

Note: Klicken Sie auf ,Zurlck zur Bestellung”, um eine
andere Scan-Datei hochzuladen.

Falls erforderlich, klicken Sie auf ,Neu starten”, um
die Scankérper-Erkennung und -Uberprifung fur die
Bestellung zu wiederholen.

(posen) (Boskto o)
K

Zylindrischer Teil der Oberflache ist von einer Seite
mehr sichtbar als von einer anderen.

Der 1O FLO-Typ passt korrekt zum gescannten
Modell.

Der 1O FLO-Typ wird falsch dargestellt: IO FLO ist zu
grof3 oder zu klein oder Uberhaupt nicht sichtbar.

B
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Scankorper-Typ: Atlantis 1O FLO

Resultat ist korrekt Resultat erfordert Verbesserung

Die plane Oberflache des IO FLO ist von einer Seite
mehr sichtbar und von einer anderen weniger oder gar
nicht sichtbar.

Die plane Oberflache des IO FLO ist von der linken
und rechten Seite symmetrisch sichtbar (oder nicht
sichtbar).

bode, Vi *

Die obere Flache des 10 FLO wiederholt
die Kontur des gescannten Modells.

Die obere Flache des IO FLO wiederholt
die Kontur des gescannten Modells nicht.

Der kugelférmige Teil des 1O FLO-Modells ist von allen
Seiten des Scans gleich sichtbar (oder nicht sichtbar).

Der kugelférmige Teil des |O FLO-Modells Uberlappt
den gleichen Teil des gescannten Modells nicht.

S




Scankorper-Typ: Atlantis FLO

Atlantis® Abutments | Scankérper-Erkennung und -Uberpriifung

Resultat ist korrekt Resultat erfordert Verbesserung

Linke sowie rechte plane Oberflache des FLO sind
gleich sichtbar (oder nicht sichtbar).

1.9
N N

Linke und rechte plane Oberflache des FLO
sind nicht gleich sichtbar.

v

Kugelférmiger Teil ist symmetrisch sichtbar
(oder nicht sichtbar).

2O

Kugelformiger Teil ist nicht symmetrisch
sichtbar

Oberes Ende des FLO Uberlappt den
gescannten Teil.

Oberes Ende des FLO Uberlappt
den gescannten Teil nicht.

Zylindrischer Teil der Oberflache ist von allen Seiten
symmetrisch sichtbar (oder nicht sichtbar).

Zylindrischer Teil der Oberflache ist von einer Seite
mehr sichtbar als von einer anderen oder mehr als
der gleiche Teil des gescannten Modells.

IR 8
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DurchfUhrung der Scans

1. FUhren Sie die folgenden Scans gemal der Scanner-
Bedienungsanleitung durch:

- Einen Atlantis FLO-S Scan

- Einen Zahnbogenscan mit abnehmbarem Weich-
gewebe

- Einen Diagnostik-Scan (abnehmbares Weichgewebe
und diagnostisches Wax-up)

Hinweis: Atlantis Suprastrukturen erfordern das
Scannen mit dem geeigneten Atlantis FLO-S.

Bz 2. Uberprufen Sie die Scans.

;’,.“g

s
LY

fe e

3. Es ist wichtig, dass alle Scans (Atlantis FLO-S,
sl Zahnbogen- und Diagnostik-Scans) in der Scanner-
giﬁ"“q, software ausgerichtet werden. Verwenden Sie fur
- 2 optimale Resultate eine 3-Punkt-Ausrichtung.

4. Exportieren/speichern Sie die STL-Dateien auf der
Festplatte. Wahlen Sie, die STL-Dateien als separate
Dateien, nicht als Archive zu speichern.
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Eingabe Bestellinformationen

A Atlontis Scan Upload

Order st

((stete

— o %

Settings | Help | About

Atlantis®

Gnanns) Covsmennd) (Gesenys) (- @)

A At Scan Upload,

Order suprastructure

"= Product type: [ Crosse
—a

f

- @ x
| setings | Help | About

Atlantis®

Atlantis Hybrid

A etz Scan Uploaa

Order suprastructure.

| Scamer [seon

=) te Brdge.

Additional files *

[y

| @

P =
Arch scan
[opeenges

) +

-

|

P
[
‘
{ &
1L omon

1. Klicken Sie auf ,Neue Suprastruktur®, um eine neue
Bestellung anzulegen.

2. Geben Sie eine Bestellnummer ein. Der eingegebene
Wert wird an Atlantis WebOrder Ubertragen.

3. Wahlen Sie den Typ des Scanners, der zum Scannen
dieses Falls verwendet wurde.

Hinweis: Der ausgewahlte Scanner wird zum Standard-
scanner fur alle anschlieBend angelegten Bestellungen,
bis ein neuer Scanner ausgewahlt wird.

4. Wahlen Sie den ,,Produkttyp”.

5. Wahlen Sie den Zahnbogen und die Zahnpositionen
fUr den jeweiligen Fall.

Hinweis: Die ausgewahlten Zahnpositionen werden gelb
hervorgehoben und Upload-Schaltflachen flr jeden
ausgewahlten Zahnbogen hinzugeflgt.

Atlantis® Suprastrukturen | Anlegen einer Bestellung - Eingabe Bestellinformationen

17
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Atlantis® Suprastrukturen

Hinzuflgen von Scan-Dateien zur Bestellung

Order suprastructure. Settings | Help | About

‘Ordor eference: [y suprastucture ‘Scanner [Renshaw (a)

=] Procuot type: At e

Additionsi files * | ¥
o2 [ | e

Arch scan ©

BHEEBEC6E

Add diagnostic scan Add arch scan

J + +

Al Optional
% What's next
& T W Piease load appropriate scan files for Diagnostic scan.
Optonal Uncategorized = |

L —— E (T (e ) GEEEE
Add fila
+

Optianal

6. FUgen Sie Scan-Dateien zur Bestellung hinzu. Klicken
Sie entweder auf ,Scan hinzufligen” oder ziehen
Sie die Datei einfach nach dem Anklicken aus dem
Verzeichnis in ein Scan-Kastchen.

Hinweis: Bei jedem Kastchen kann nur eine Datei
ausgewahlt oder gezogen werden. Wenn mehrere
Scans in ein Scan-Kastchen gezogen werden, werden
alle Scan-Dateien in der Region “Nicht kategorisiert”
platziert. Dateien kénnen von einem Kastchen in ein
anderes gezogen werden. Die nicht kategorisierte
(“Uncategorized”) Schaltflache/Region kann zum
gleichzeitigen Laden mehrerer Dateien verwendet
werden. Wenn die Dateien in diesen Bereich geladen
wurden, kdbnnen sie in die korrekten Kastchen oben
gezogen werden. Alle im nicht kategorisierten Bereich
verbliebenen Dateien sind nicht in der endgultigen
Bestellung enthalten.

Hinweis: FUr Suprastruktur-Auftrage konnen weitere
Support-Dateien hinzugeflgt werden: TXT, JPEG,
JPG, PNG, XML, Angaben zum Implantat. Sie kbnnen
nur zum Bereich , Zusatzliche Dateien” (“Add file”)
hinzugefluigt werden.



Atlantis® Suprastrukturen

Atlantis® Suprastrukturen | Anlegen einer Bestellung - Uberpriifen der Scans

Uberpriifen der Scans

Es ist wichtig, alle Scans zu Uberprufen, bevor Sie in Atlantis WebOrder exportiert werden.
Alle nicht korrigierten Probleme kédnnen zur Anforderung eines erneuten Scans oder zu einer unbefriedigenden
Abutmentkonstruktion fuhren.

Order rforence: Scanner: Renishav: (al)

Order suprastructure

- ot tpe: s i

el
T

) &

|
4

e

r
.

Order suprastructure

] Soercer: mia

— o x

| setings | Help | About

Atlantis®

1. Uberprufen Sie die Scans auf fehlende Oberflachen

oder falsche Ausrichtung.

. Fur unterschiedliche Ansichten und Funktionen

klicken Sie auf die Symbole in der Werkzeugleiste.

. Achten Sie darauf, dass die Gingivamasken und

diagnostische Aufstellungen korrekt auf dem Modell
gesetzt erscheinen.

. Einzelne Scandateien kébnnen im Vorschaufenster

durch Anklicken des Augen-Symbol im Scan-Feld
angezeigt/verborgen werden.

. Wenn der Scan fehlerhaft ist, I6schen Sie den Scan

durch Klicken auf das , X" und fuUgen dann eine neue
Scan-Datei hinzu.

. Wenn Sie zufrieden sind, wahlen Sie ,Senden”,

um die Bestellung zu speichern und an Atlantis
WebOrder zu senden. Die Bestellung wird lokal
gespeichert und in die Registerkarte “Gesendet”
verschoben, nachdem sie erfolgreich in Atlantis

’_%m=_‘ WebOrder erstellt wurde,
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Einreichen der Atlantis® Bestellung

Je nach Auslastung von Netzwerk und Server kann es einige Minuten dauern, bevor die Bestellungen in Atlantis
WebOrder erscheinen. Gehen Sie zu Atlantis WebOrder und spezifizieren Sie die Optionen. Vervollstandigen
und senden Sie die Bestellung in Atlantis WebOrder gemé&R den Anweisungen in diesem Abschnitt.

o Dentsply 1. Wenn die Bestellung bei Atlantis WebOrder
e ' S eingegangen ist, wird sie im Standardbrowser
) angezeigt.

2. Melden Sie sich bei Atlantis WebOrder an

http:/www.Atlantisweborder.com.

‘Y
% wo

entsply
a

— 3. Die neu hochgeladene Bestellung 6ffnet sich
o automatisch. Der in Atlantis Scan-Upload
eingegebene Name der Bestellung wird zur
Bestellnummer in Atlantis WebOrder.

4. Beginnen Sie mit der Bearbeitung der Ubrigen
Bestellungsoptionen. Wenn die Bestellung Ubermittelt
ist, wird sie in der Atlantis Produktionsstatte bei
Dentsply Sirona Implants konstruiert und hergestellt.

Wichtig: Weitere Informationen finden Sie in den
Atlantis WebOrder-Anleitungen:

Atlantis Abutments, 32670167-DE

Atlantis Suprastrukturen, 32670464-DE.
https:/www.Atlantisweborder.com/help



Atlantis® Abutments | Anhang A

Atlantis® Abutments

Anforderung neuer Scans

Wenn eine Atlantis Abutment-Bestellung aus irgendeinem Grund von der Atlantis Produktionsstatte
nicht konstruiert oder hergestellt werden kann, wird eine Nachricht mit Anforderung eines neuen Scans
verschickt und der Status der Bestellung in Atlantis Scan-Upload zu ,Neuer Scan angefordert” geandert.

A At Scan Usload GRS

Order st Settngs | Help | About

1. Wenn der Status zu ,Neuer Scan angefordert”
geandert ist, wird die Bestellung von der Register-
karte ,Gesendet” nach ,Gespeichert” verschoben.

Atlantis®

2. Klicken Sie auf den Link ,Neuer Scan angefordert”,
um Atlantis WebOrder zu 6ffnen und den Grund fur
die Anforderung des neuen Scans zu finden.

Il
(
Il
{
|
|
[‘

| Rescan requestad ““a

.

3. Scannen Sie den Fall mit dem Scanner erneut.
(Siehe ,Anlegen einer Bestellung - Durchfthren des

Scans®.)
C—— s e er 4. Offnen Sie den Auftrag und entfernen Sie die
finlgpa = —— » . Atlantis® angeforderten Scans durch Anklicken des , X"

5. Laden Sie dann die neuen Scans hoch. (Siehe
LJAnlegen einer Bestellung - Hinzuflgen von Scan-
Dateien zur Bestellung®.)

6. Uberprifen Sie die Scans und senden Sie diese an
Atlantis WebOrder (siehe ,Anlegen einer Bestellung -
Uberprufen der Scans®).

7. SchlieBen Sie die Scankdrper-Erkennung und
-Uberprufung ab und senden Sie die Bestellung an

R T |
— e . | Atlant|"s WebOrder. Siehe ,Anlegen einer Bestellung -
Scankorper-Erkennung und -Uberprifung®.

Hinweis: Wenn die Scans Ubermittelt sind, sind keine
weiteren Schritte in Atlantis WebOrder erforderlich.
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Atlantis® abutments

Empfangen und Absenden eines Auftrags
zur Anfertigung einer Restauration

Das Labor wird per E-Mail informiert, wenn ein Zahnarzt eine Anfrage fUr einen Restaurationsauftrag sendet.
Falls neue Scans erforderlich sind, wird das Labor benachrichtigt und muss die neuen Scan-Dateien gemaf3 den

Anweisungen in diesem Abschnitt hinzuftgen.

Overview tems Services silashp

Pracicssccounts AMeric Dental  preecier: arolen Ramaokers Order Date: 2019-0-03

Order reference & Proscribor postal code Product
] 53227 Abutments

Ploas:

rofaronca. (Ordor rof
should not include patient's
name)

Process case. (Case will be manufactured immediately)
design approval (Case will be held until you aporove desian.)

Scans

Your prescriber wants you to provide the scans via Atlantis Scan Upload.
Scans provided to Atlantis @

® Atlantis Scan Upload @

Dentsply
N

Sirona

o srioping pocormert | INNINNINMNFAINA
Atlantis® WebOrder AWO0002344023
Order number: 2344023 3 Date: 2018-09-27

Recipient: Sender:

Name: AWO Education
Address 1: Kontoret
Address 2: Dentsply IH
City: Méindal 43121
Country: Denmark

Name: Heliumgatan 1
Address 1: SE-431 53 Moindal, Sweden
Phone: +46 31 376 45 00

Email: atlaniis europe@dentsply. com Phone:

Fax:

Email:
Order reference: Order from AWO Profile name:
Product: Abuiments Prescriber-

Prescriber postal code: 21410

Tooth Implant type Restoration type FLO® Abutment material A"'“‘gu'i";?’“"“ Parallel Abutments
Dentsply Sirona . y
16 OsseoSpeed EV 4.2 Yellow Cement-retained P-03 Titanium P1
Dentsply Sirona
23 OsseoSpeed EV 4.2 Yellow Cement-retained P-03 Titanium P2

Scanner type: Allantis Scan Upload (scanner sublype unknown)

AWQ Education

Kontoret

Dentsply IH

Maindal 43121

Denmark

Phone:

Fax:

Print this | View complete order

| Order ist | vww. com
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1. Offnen Sie den Auftrag fur die bestellte Restauration
im Atlantis WebOrder.

Anmerkung: Wenn neue Scans erforderlich sind,
erscheint im Scan-Bereich der Hinweis: ,Ihr Uberweiser
bittet Sie, die Scans Uber Atlantis Scan Upload
bereitzustellen.”

2. Wahlen Sie , Atlantis Scan-Upload®.

3. Notieren Sie die Barcodenummer zur spateren
Verwendung. In diesem Beispiel ,2344023”.

Wichtig: Die Bestellung im Atlantis WebOrder kann
erst vervollstdndigt werden, nachdem die Scan-Daten
mit dem , Atlantis Scan Upload” hochgeladen worden
sind.
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Atlantis® Abutments | Anhang B

Empfangen und Absenden eines Auftrags zur
Anfertigung einer Restauration.

Order st

(meme) Goessens) Gaasmas) (oo = o

Product

Dentsply
: Sirona

s | Help | About

Atlantis®

Order list

o [ e (N o) = o

Settings

= @ =

Help | About

Atlantis®

s £
a2

Uncategorized *

dasaan

aaaaaaa

A Barcode scanning >4

Scan barcode z
.HMB \ ‘ Re-enter barcode ‘
[cmnes |

Dentsply
: Sirona
A A
Order abutment Setings | Help | About

Atlantis®

4. Offnen Sie Atlantis Scan-Upload und klicken auf

,Barcode scanning”.

5. Geben Sie die Bestellungs-ID/Barcode ein.

6. Klicken Sie auf ,OK", um die Ubermittelten Bestell-

informationen in Atlantis WebOrder zu sehen.

Fuhren Sie den Scan durch. (Siehe ,Anlegen einer
Bestellung - DurchfUhren des Scans”.)

Laden Sie die Scandateien in Atlantis Scan-Upload
hoch. (Siehe ,Anlegen einer Bestellung - Hinzuflgen
von Scan-Dateien zur Bestellung”.)

Uberprufen Sie die Scans und senden Sie diese an
Atlantis WebOrder. (Siehe ,Anlegen einer Bestellung
- Uberprifen der Scans*.)

10. SchlieBen Sie die Scankérper-Erkennung und

-Uberprifung ab und senden Sie die Bestellung an
Atlantis WebOrder. Siehe ,Anlegen einer Bestellung -
Scankdrper-Erkennung und -Uberprifung®.

Hinweis: Im Atlantis WebOrder sind keine zusatzlichen
Schritte erforderlich. Sobald die Scans gesendet
worden sind, wird der Status im Atlantis WebOrder von
“Submitted” (Ubermittelt) in “Scanned” (Gescannt)
geandert.
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Update der Atlantis® Scan-Upload-Version

Wenn eine neue Version von Atlantis Scan-Upload veroffentlicht wird, erscheint eine Benachrichtigung
am unteren Rand der Anwendung.

New version available

New version of Atlantis Scan Upload is
available, please update.

Update Now What's new? Update Later

L

1 3

= Downloading update. Please wait...

What's new? | 2

Installation

New version of Atlantis Scan Upload has
been downloaded. Do you want to install
now?

Install Update No
5 5

1. Wahlen Sie ,Was ist neu?”, um ein PDF-Dokument

mit einer Liste von neuen Merkmalen in der aktuellen
Version von Atlantis Scan-Upload zu &ffnen.

. Wahlen Sie ,Jetzt aktualisieren”, um das Update

herunterzuladen und zu installieren. Vor der Installation
der neuen Version sollte die gesamte Arbeit
gespeichert und/oder verschickt werden.

. Wahlen Sie ,Spater aktualisieren”, um beim nachsten

Starten der Anwendung an das Update erinnert zu
werden.

. Wenn die neue Version heruntergeladen ist, erscheint

ein Pop-up-Fenster.

. Klicken Sie auf ,Update installieren”, um die neue

Version zu installieren. Vor dem Starten des Updates
sollte die gesamte Arbeit gespeichert und/oder
verschickt werden. Die Installation kann durch
Anklicken von ,Nein“ verschoben werden, und das
Pop-up-Fenster erscheint beim Anlegen der ndchsten
Bestellung erneut.



Anhang D

Atlantis® WebOrder Auftragsstatus fur
Atlantis® Scan Upload-Bestellungen

Es gibt bestimmte Auftragszustande in Atlantis WebOrder, die anzeigen, dass eine Aktion erforderlich ist.
Orange hervorgehobene Auftragszustande verlangen Ihre Aufmerksamkeit und sofortige Aktion, um fortzufahren.

PARTIAL (UNVOLLSTANDIG) - Ihre Aktion ist
erforderlich. Diese Bestellung wurde von der Atlantis
Scan-Upload-Anwendung exportiert, jedoch noch nicht
an Atlantis WebOrder weitergeleitet. Sie mussen sich in
Ihr Atlantis WebOrder-Konto einloggen, diese Bestel-
lung bearbeiten und weiterleiten, bevor Dentsply Sirona
Implants mit der Verarbeitung der Bestellung beginnt.

SCANNED (GESCANNT) - Sofort nach Ubermittlung
Ihrer Bestellung durch Anklicken der Schaltflache
Abschicken wird der Status Ihrer Bestellung kurz als
“Scanned” (gescannt) angezeigt, bevor sie eine Atlantis
Bestellnummer zugewiesen bekommt und der Status
zU “in Process” (in Bearbeitung) geandert wird. lhre
Bestellung sollte nicht langer als einige Minuten den
Status “Scanned” (gescannt) zeigen.

IN PROCESS (IN BEARBEITUNG) - Die Bestellung ist in
Produktion.

HOLD for Design Approval (ANGEHALTEN flr
Freigabe der Konstruktion) - Ihre Aktion ist erforder-
lich. Auf Ihre Anforderung wurde die Bestellung auf
Angehalten gesetzt und wartet auf Ihre Uberprifung
und Freigabe der Abutment-Konstruktion. Sie missen
sich in Ihr Atlantis WebOrder-Konto einloggen und
sich die fragliche Bestellung ansehen. Sie konnen die
Konstruktion dann freigeben (oder bearbeiten und
freigeben), wonach Ihre Bestellung automatisch fur die
Fertigung weiterbearbeitet wird.

RESCAN REQUESTED (NEUER SCAN ANGEFORDERT) -
Ihre Aktion ist erforderlich. Die von Ihnen gelieferten
Scans sind nicht fur die Abutmentkonstruktion
geeignet und werden geldscht. Sie mUssen nach Bedarf
erneut scannen und die Bestellung in Atlantis Scan-
Upload neu eingeben. Eine neue Bestellung in Atlantis
WebOrder ist ebenfalls erforderlich.

SHIPPED (VERSENDET) - Die Produktion lhrer Bestellung
ist abgeschlossen und sie wurde versandt. Das Versand-
datum wird angezeigt.
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Implantate von Dentsply Sirona

Die Implantate von Dentsply Sirona bieten umfassende
Loésungen fur alle Phasen der Implantattherapie. Dazu

gehdren sowohl die Implantatsysteme Ankylos®, Astra Tech
Implant System® und Xive® als auch digitale Technologien wie
patientenindividuelle Lésungen mit Atlantis® sowie Simplant®
far die computergestltzte Implantologie.

Des Weiteren sind regenerative Lésungen mit Symbios®,
Programme zur beruflichen Fortbildung und Weiterentwicklung
sowie professionelle Marketingleistungen fur Praxen und Labore
unter der Marke STEPPS™ im Portfolio. Die Implantate von
Dentsply Sirona schaffen einen Mehrwert fUr Zahnéarzte und
Zahntechniker und ermoglichen vorhersagbare und dauer-
hafte Ergebnisse in der Implantatbehandlung, die zu einer
hoheren Lebensqualitat fur Patienten fuhren.

Weitere Informationen zum Geschéftsbereich Implantate von
Dentsply Sirona finden Sie unter www.dentsplysirona.com/implants.

Vertrieb Deutschland: DENTSPLY IH GmbH - SteinzeugstraBe 50
68229 Mannheim - Tel. 06251 16-1610 - Fax 06251 16-101610
E-Mail: implants@dentsplysirona.com - www.dentsplysirona.com

Vertrieb Osterreich: Dentsply Sirona Austria GmbH
WienerbergstraBe 11 / Turm A / 27. Stock - 1100 Wien
Tel. 01 600 4930-301 - Fax 01 600 4930-381

E-Mail: bestellung.austria@dentsplysirona.com

Vertrieb Schweiz: Dentsply Sirona (Schweiz) AG
Tafernweg 1- 5405 Baden-Dattwil - Tel. 0800 845 844
E-Mail: Implants-ch-info@dentsplysirona.com

Hersteller: DENTSPLY Implants Manufacturing GmbH -
Rodenbacher Chaussee 4 - 63457 Hanau/Deutschland

Uber Dentsply Sirona

Dentsply Sirona ist der weltweit gréBte Hersteller von Dental-
produkten und -technologien flr Zahnarzte und Zahntechniker,
mit mehr als einem Jahrhundert Unternehmensgeschichte, die
von Innovationen und Service flr die Dentalbranche und ihre
Patienten in fast allen Landern weltweit gepragt ist. Dentsply
Sirona entwickelt, produziert und vermarktet umfassende
Loésungen, Produkte zur Zahn- und Mundgesundheit sowie
medizinische Verbrauchsmaterialien, die Teil eines starken
Markenportfolios sind.

Dentsply Sirona liefert innovative und effektive, qualitativ
hochwertige L6sungen, um die Patientenversorgung zu ver-
bessern und fur eine bessere und sicherere Zahnheilkunde zu
sorgen. Der Hauptfirmensitz des Unternehmens befindet sich in
Charlotte, North Carolina. Die Aktien des Unternehmens sind an
der NASDAQ unter dem Kurzel XRAY notiert.

Mehr Informationen Uber Dentsply Sirona und die Produkte
unter www.dentsplysirona.com.

THE DENTAL
SOLUTIONS
COMPANY™

Dentsply

Sirona

Auch wenn die Symbole ” und ™ nicht Gberall verwendet werden, verzichtet Dentsply Sirona nicht auf seine Markenrechte. 32670865-DE-1910 © 2019 Dentsply Sirona. Alle Rechte vorbehalten.



